
440 - 1946-1941

Chambre
des Représentants

Kamer
der Volksvertegenwoordigers

8 JUILLET J 947.

PROJET DE LOI

relatif à la réparation des dommages de guerre
aux biens privés.

I. - AMENDEMENTS

PRESENTES PAR M. TERFVE.

ART. S.

I. - § 1", 1", ajouter un troi.Jième alinéa :

« pour autant que les faits condamnables aient été com-
mis après le 9 mai 1940 u.

2. - Remplacer le § 2 par la dispoeition suivante:

« Si les condamnés ont eu qualité, à titre d'administra-
teur, gérant ou autrement, pour engager une société ou
une association jouissant de la personnalité civile, la so-
ciété ou l'association elle-même sera privée du bénéfice de
Ja loi à moins qu'elle 11'établisse qu'elle n'a pas tiré profit
de, leurs agissements ».

Voir:
181 (1946): Projet de loi.
189, 197 (1946) , Amendements.
208( 1946) : Rapport.
209,219.236,243,247,261,268, 269'et 270 (1946); 45,66,79

el 100 : Amendements.
246 : Rapport complémentaire.
318,319,325,377, 384 et 4;08 : Amendements
419,: Deuxième Rapport complémentaire.
434 et 439 : Amendements.

8 JULI 1947.

WETSONTWERP

betreffende de hersteUing der oorlogsschade
aan private goederen,

I. - AMENDEMENTEN

VOORGESTELD DOOR DE. HEER TERFVE.

ART.5.

I. - § ], 1". - Een derde alinea toevoegen, luidend
als volgte

IC VOOrZOVer de strafbare [eiten vó6r 9 Mei 1940 werden
begaan )(

4- - § 2 vervangen door 'volgende beschikking:

Il Indien de veroordeelden, als behéerder, zaakvoerder
of anders, bevoegd waren om een vennootschap of vereni-
ging,die rechtspersoonlijkheid geniet, te verbinden, wordt
de vennootschap of de vereniging zelf beroofd van het
genot van de wet, ten ware zij bewijst, dat zij geèn eoor-
deei heeft gehaald uit hun handelingen. »

Zie:
181 (1946) , Wetsontwerp.
189, 197 (1946) : Amendementen.
208 (1~46) : Verslag. -
209,219,236,243,247,261,268,269 en 270 (1946),; 45,66,79

en 100: Amendementen.
246 : Aanvullend verslag.
318,319, 325, 377, 384 en 408 , Amendementen.
41'9: Tweede aanvullend verslag.
434 en 439 ! Amendernenten.

G.
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ÀRT. 8.

I . - § 2 : Ajouter un 4" :
,~t·,

«4° L'abaiotëmeflt prévu au § 2 du présent articlè ne
jouera pas pour lee-sinistrés binéficiant de la réparation
intégrale en vertu de l'article 9. »

2. - § 4 : Remplacer les deux derniers alinéas par la
disposition suivante :

« Il ne pourra être dérogé à l' obligation de reconsrruc-
tiort, réparation ou de reconsbitution que moyennant auto-
risation accordée par la Cotnmision d'Appel prévue à l' ar-
ticle 25 sur requête rnoi.uée du sinistré, Dans ce cas, le

/ sinistré aura droit à une indemnité égale à celle qui lui
serait revenue s',il avait reconstruit son bien »,

ART.9.
§ IC,., A, 2".

, ,

I. --'-Remplacer l'alinéa premier par la disposition sui-
vante:

« L'indemnisation intégrale est reconnue aux sinistrés
de-la catégorie A dont le dommage évalué au 31 aotît 1939
n'avait pas une valeur supérieure à 200.000 francs. )

2.' - Modifier le tableau comme suit :

ART.8.

I . - In § 2 een 4" toevoegen, luidend al. volgt i

Il 4" Het inS 2 van dit artiltel bepaalde abattement 1{omt
niet in aanmerking eoor de geteisterden die krachtens arii-
keI 9 de integrale vergoeding genieien, »

2. - § 4 : De laatste twee alinea's v·ervangen door vol-
gende beschikking :

Il Van Je verplichting tot ioederopbouur, herste! of uie-
dersamenstelling kan slechts ioorden afge.wek.en mits ioe-
siemming oerleend door de in artikel 25 uoorzfene Com-
missie Oan beroep, op mel redenen 'omklede aanoraag van
de geteisierde, In dit geoa], heeft de géieistrde recht op
een vergoedit;Jg die gelijk. is aan deze die hij zou bekomen
hebben indien hij zijn goed had wederopgebouwd. »

ART.9.
§ I. A., 2".

I . - De eerste alinea vervangen door volgende beschik-
king:

I( De integrale vergoeding wordt toegekendaan de ge-
teisterden 'van categorie A wier sehade ger.aamd op
31 Augustus 1939 geen hogere waarde had J.an 200.000
frank.. »

2. - De tabel wijzigen als volgt :

'I'rn.nchc de dommages en 1.000 francs.
8ehijven del' sehade pel' 1.000 Frank.

A B
...•.

C D E F o H
o iL (tot) 3 0 0 0 0 0 0 () 0
;l II 10 RI. I,.Y. a 0 0 0 0 0 0

10 II 20 RI. LY. 3 0 0 0 0 0 0

20 II 50 R.I. I.V. 3 2,9 0 0 0 0 0

50 )) 100 R.I. I.V. 3 2,9 2,1 0 0 0 0
1.00 " 200 RI. I.V. 3 2,9 2,2 1,6 0 0 0

200 " 500 3 3 2,9 2,3 1,7 1,4 0 0

500 1.000 3 3 2,9 2,4 1,8 1,5 1,3 0
1.000 II 2.000 2,6 2,6 2,6 2,8 2 1,6 1,4 1,2

2.000 II 5.000 2,4 2,4 2,4 2,4 1,8 1,8 1,5 1,3

5.000 10.000 2,3 2,3 2,3 2,3 1,7 1,6 1,4 1,4

10.000 » 20.000 2,2 2,2 2,2 2,2 1,6 1,5 1,3 1,3
20.000 50.000 2,1 2,2 2,1 2,1 1,5 1,3 1,2 1,2

50,000 et plus (en meer) 2 2 2 2 I,D 1,2 1,4 1,1

R I. Eéparution intégrnle.
I. V. = Integrs.levergoeding.

Pour les sinistrée de la dernière catégorie (50 millions
et plus de patrimoine net), l'indemnité de réparation est
égale à la valeur d'évaluation du dommage au 31 août
1939 affectée d'un coefficient de majoration déterminée
selon le tableau ci-après:

Voor de geteisterden van de laatste categorie (50 mil- .
lioen en meer nettovermogen] , is de herstelvergoeding

, gelijk aan de ramingswaarde van de schade op 31 Augus-
tus 1939, waarop 'een verhogingscoëfficiens wordt toege-
past bepaald volgens onderstaande tabel:
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Tranches de patrimöines : Schijven van het verrnogen :
I

de o à 3 %'" ...... D van o tot 3 % 0
de 3 à 6 % ... ..~... 0 van 3 tot 6 ,% 0
de 6 à 10 % ••••••• 0.

1,2 van 6 tot 10 % 1,2
de 10 à 25 % .0' •••••• 1,3 van 10 tot 25% 1,3
de 25 à 50% 1,4 van 25 tot 50 :% 1,4 "
de 50% et plus ... ... 1,5 van 50 % en' meer ... ... 1,5

3. - A l'alinéa 8, remplacer les mots: enfant en vie ou
représenté ) par « enjant à charge ».

3.' - In de achtste alinea, de woorden : « kind in leven
of vertegenwoordigd » vervangen door de woorden r

re kind ien laste n,

Jean TERFVE.

Il. - AMENDEMENTS

PRESENTE5 PAR MM. MOYERSOEN
ET PARISIS.

ARTICLE PREMIER.

§ '4. - I. - Remplacer les mots : « Sans préjudice aux
droits acquis » , par les mots: Il Sauf décision passée en
force de chose jugée ... »

2. - Dans le texte néerlandais, remplacer le dernier
mot « handelingen)} par « [eiien »,

ART.9.

I. - Ajouter au § 1, A, 1°, un alinéa 3 libellé comme
suit:

I( Sont également assimilés -aux sinistrés de la catégo-
rie A : les organismes, œucrcs, fonds et caisses, ayant ou
non la personnalité cioile, qui ne poursuivent aucun but
lucratif, lor5qu'll est prouvé qu'antérieurement au sinis're,
les immeubles sinistrés étaient affectés directement et défi-
nitivement aux besoins d'un clilte public ou à des fins de
philanthropie, d'éducation, d'enseignement, de prévoyance
sociale, ou de défense proiesstonnei!e .

» Sont considérés entre autres comme remplissant ce"

conditions, les immeubles qui, à la date du sinistre,
étaient exonérés de la contribution foncière en Vertu de l'ar-
ticle 4, § 3, des lois coordonnées relatives aux impi3ts sur
les reuenus. »

2. - Au § 2, A, ajouter un 3" libellé comme suit;

3" Du montant des jrais judioiafres et d'expertise que
l'intéressé aurait payé pour la poursuite de ses droits en

Il. - AMENDEJMENTEN

VOORGESTELD DOOR DE/HEREN MOYERSOEN
EN PAlU sis.

EERSTE ARTIKEL.

§ 4. - I. - De woorden : (, Onv ermiriderd de ver-
worven rechten ... Il vervangen door wat volgt: « 'Ï'enzii
een vonnis in ~racht van gewijsde gegaan is tussengeko-
men." »

2. -. In de Nederlandse tekst, het laatste woord ((han-
delingen » vervangen door « [eiien ».

ART.9.

I . - Aan artikel 9, § 1, A, 1°, een alinea 3 toevoegen,
Iuidend als volgt :

« Worden insgelijks met de geielsierden van categorie
A, gelijkgesteld: de organismen, uierlren, [ondsen en kas-
sen, die al dan niei rechtspersoonlij~héid beziiien, en
geen uiinsioogrnerleen nustreuén, wanneer wordt betaezen
dat, vóór het echadegeoo], de geteisierde goederen recht-
streeks en definitief besiertu] Waren tot de behoeften van
een openbare eredienst, of tot oogmcrleen ~an rnenslie-
oendheu], opooeding, ond~rwijs; sociale uoorzorg 'ofbe-
roepsoerdediging. '

» Worden o.m. geacht aan deze eisen te bearduioor-
den, de onroeretule goederen Welke ten dage Oan het
schadegeval krachtens arti~el 4, § 3 der samengeordende
uieiien OfJ de inkomstenbelastingen, van grondbelasting
Waren vrijgesteld. »

2. - Aan § 2, A, een 3° toevoegen, luidend als volgt;

3° Met het bedrag der gerechtshasten en ~osten van
expertisé wel~e de belanghebbende zou hebben gedaan
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uertu du décret du 10 Vendémiaire, an IV, relatifà la res-
ponsobflaé des communes et des articles 1'382 à 1386bis
du Code duil, pour autant que ces jraissCßieht devenus
inutiles en aeTiu des dispositions du premier article, § 4,

[4 ]

ooor de verUt)lgingual1 ziin rechlen. op grond van het
decreetoan 10 Vendémiaire jaar IVaangaande Je verant.
woördelijkheid de,.geÎi1¢ent~nende artikelén 1382tól
1386bis v£lnhetBurg-er[ijkWetbook.voor zcuer deze kos-
ten hutte/60s zijngewórdèn.teh geuo/ge van de bepalingen
Van !zet eersie ártikel, §4.

L. MOYERSOEN,
A. PARISIS.

Ill. - AMENDEJMENT

PRESENTE PAR M. du BUS de WARNAFFE.

ART.16.

Ajouter au premier alinéa de l'article 16 :

« Lorsque le ou les biens sinistrés dependent d'une· indi-
vision, la demande peut être introduite par l'un des indi-
visaires au nom de ceux de ses co-indivisaires qui lui ont
donné procuration authentique. La réalité de cette procu-
rCI!ionest attestée par le notaire instrumentant, »

lil. - AMENDEMENT VOORGESTELD

DOOR DE HEER du BUS de WARNAFFE.

ART.16.

Na de eerstè alinèa van artikel' 16 volgende tekst inlas-
sen:

. -

«WanneeT liet of de geteisterdegoeJeren aJhangen oan
een· gcmeenschap, rnag deacinlfraag uxmlen ingediend
dooreen Van de gemeenschappelijke bezitters namens die-
genen uan zijn gemeenschappelijke medebeziiier« die hem
authenthieke volmacht hebben gegeven. De werkelijkheid
Viln .die volmacht dient bewezen door de instrumènierende
notaris. »

Ch. du BUS de WARNAFfE.

IV. - AMENDEMENT PRESENTE

PAR MM. HARMEL, GRUSELIN ET REY.

ART.9.

Au § 1", B (Meubles), 2° :

Aprèt les mots s « elle sera calculée sur la base des coef-
ficients prévus au tableau du littéra A»),

supprimer les mota :

( divisés par 2 ».

IV. - AMENDEMENT VÔORGESTELD

DOOR DE HEREN HARMEL, GRUSELIN EN REY.

ART.9.

In § 1, B (Roerende goederen),2Ó
:

Na de woorden: « za] zij berekend: worden op basis van
de coëfficienten voorzien op de tabel van littera A);,

de woorden weglaten :

« gedeeld door 2 J),

P. ÇlARMEL, .
J. REY,
P. CRUSELIN,



V. - AMENDEMENT

PRESENTE PAR M. de FUISSEAUX.

ART.3.

LibeUer Ie § l CC,InJ'.le suil :

Les personnes physiques de nationalité belge et celles
qui l'ont perdue par suite de mariage ainsi que les person-
nes morales, au jour du sinistre et au jour de rentrée en
vigueur de la présente loi sont seules admises au bénéfice
de l'intervention de l'Etat.

( S I

V. - AMENDEMENT

VOORGESTELD DOOR DE HEER de FUISSE~ûX.

ART.3.

§ 1 ale volgt doen luiden :

Alleen de natûurlijke përsonen.idie van. Belgische na-
tionaliteit zijn en zij die ze,verl~ren'hebb~n ihgeoo1ge hun
huwelijk, alsmede de rechiepersonen, op dedag van het
schadegeval en op' de dag van inwerkingtreding van· deze
wet, komen in aanmerking voor het genot van de tussen-
komst van de Staat.

R. de FUJSS£AUX.
R. .LEFEBVRE.

VI. - AMENDEMENT

:>RESENTEPAR M. GAILL Y.

ART.9.

Ajouter au § 1. A. 1". alinéa 2, après les mots ;(Assis-
tance publique l)

(C ,Les ht,pitaux, cliniques et instituts médico-chirurgi-
» caux. d'intérêt colied if, ne receoarë pas de subisdes des
» pouvoirs publics, seront dédommagés à concurrence de
») cent pour cent. »

VI. - AMENDEMENT

VOORGESTELD DOOR DE. HEER GAILLy,

ARt.9.

Aan § I, A. 1~. alinea 2. na de woorden « Openbare
Onderstand », toevoegen wat volgt:

C( De. hospitalen, klinieken en medisch-chirurgl$che in-
) richiingen, ,van gemeensch'appellj~ belang, die ·geen
)) toelagen oand« openbqre besturenoritva~gim, ioorder;
)) schadeloos gesteld ten belope van honderd 'ien .hon-
.l) derd. ))

A. GAILLY.
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